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MSZE SWIETE DNIA PANSKIEGO / SUNDAY MASSES

Sobota — Saturday:  5:00 P.M. — Polish

Niedziela — Sunday: 8:00 A.M. —Polish; 9:30 A.M. — English
11:00 A.M. — Polish;

MSZA W DZIEN POWSZEDNI — DAILY MASS

Monday — Wednesday — Friday 7:00P.M.
Tuesday — Thursday — Saturday 8:00A.M.

ZMIANA GODZIN URZEDOWANIA BIURA
CHANGE OF OFFICE HOURS
Poniedzialek — Czwartek // Monday — Thursday
9:00A.M. —3:00 P.M.
Wieczorem: Poniedzialek, Sroda // Sobota —w sprawach pilnych po
uprzednim kontakcie telefonicznym
Monday & Wednesday Evenings & Saturday — By appointment only.
Pigtek — Friday  Office closed.

SAKRAMENT CHRZTU / BAPTISM

Chrzest dziecka prosimy zgtosi¢ miesiac wczesniej. Rodzicow i rodzicow
chrzestnych obowigzuje udzial w katechezie przed chrztem.

Rodzice musza by¢ cztonkami wspdlnoty parafialnej.
Please contact Parish Office at least one month before the planned date

of baptism.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Pary narzeczenskie proszone sa o skontaktowanie si¢ z ksiedzem rok
przed planowana datg $lubu. Obowiazkowe jest uczestnictwo w kursach
przedmatzenskich.

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior
to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation

program is obligatory.
SAKRAMENT POJEDNANIA /RECONCILIATION

Do Sakramentu Pojednania — Spowiedzi $w. — mozna przystgpi¢ w
sobote od godz. 4:30pm — 4:55pm, oraz przed kazda Msza $w.

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from
4:30P.M. — 4:55P.M. and before each Mass.
e
PASTORAL CARE OF THE SICK

Prosimy poinformowac¢ duszpasterzy o pobycie kogos$ z rodziny w
szpitalu lub cigzko chorym w domu. W kazdy Pierwszy Piatek Miesigca
odwiedzamy z postuga sakramentalng chorych parafian w domach.
Please notify the Parish Office if any member of your family is in the
hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every
First Friday of the month.

L VAN B ANOIIOR 0N N EN YN Osoby pragnace otrzymaé

sakramenty: chrztu, bierzmowania, malzenstwa czy dokumenty
dla urzedéw koscielnych muszg by¢ zapisani do parafii.

=NEIE RIS Ao Rel Ol AElsl  Those wishing to receive the
sacraments of baptism, confirmation, marriage and/or documents for
ecclesiastical offices must be enrolled in the parish.

DUSZPASTERSTWO PROWADZA
KSIEZA CHRYSTUSOWCY
Rev. Klemens Dabrowski SChr. Proboszcz /Pastor

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE

Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prazmowska

ZGEOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU
Bulletin Deadline: Mid-day of Thursday
Groundskeeper: Wiadystaw Kotodziej 289-675-5248

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL

Lila Gratkowska 905-571-5239

KOMITET PARAFIALNY/ PARISH COUNCIL

Przewodniczacy Rady Parafialnej/ Parish Council President
Jozef Puzio 905-571-2359
Przewodniczacy Rady Finansowej/ Finance Committee Rep.
Jan Rzeszut 905-925-6646
Parish Accountant - Maria Fotheringham 905-728-8147

GRUPY PARAFIALNE / PARISH GROUPS

Organista & Chér / Organist & Choir

Eddie Kotodziejczak 905-576-6758
Prezeska Zywego Rézanca / Rosary Society
Grazyna Zakrzewska 905-434-6362

Panie Swietej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies

Elzbieta Szczepanska 905-233-8846
Aranzacje Kwiatowe & Dekoracja Kosciola/ Church Decor

Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzezniczek 905-435-0600
Koordynator Kolektoréw/ Coordinator of Collectors

Stefan Michalski 905-434-1813
Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator

Julita Michalska — Szymczak 905-718-6977
Dyrektor Szkoly Sw. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School
Monika Sitarz 905-571-4858
Rycerze Kolumba / Knights of Columbus

Henry Reczulski

Zespol Piesni & Tanca “Tatry”

Mirostaw Janota 416-528-7389 / Arleta Doroszuk
Zwiazek Harcerstwa Polskiego

Anna Dziggiel-Knutel 289-385-0230  oshawaharc@hotmail.com
Alexander Galant  289-927-3263 alexander.galant7 @gmail.com
Prezes Zwiazku Podhalan oddzial Oshawa
Stanistawa Maka

Kolo Przyjaciol Harcerstwa

Andrzej Nowak,  905-213-2596, 4anowak@gmail.com
Szkola Srednia Jezyka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida
Krystyna Swirska (czwartek) 905-434-1706
Teatr ,.Votum”

Andrzej Poczekaj 416-936-2224

905-728-2532

905-914-6578

905-259-7851
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INTENCJE MSZALNE NA NIEDZIELE WNIEBOWSTAPIENIA PANSKIEGO
MASS INTENTIONS FOR THE ASCENSION OF THE LORD SUNDAY

JUNE / CZERWIEC 1, SATURDAY — PIERWSZA SOBOTA ~séw. Justyna~ ShareLife 111 Sunday Collection Weekend
5:00PM 1+ Roman i Maria Lekarczyk — Syn

JUNE / CZERWIEC 2, SUNDAY — NIEDZIELA WNIEBOWSTAPIENIA PANSKIEGO

8:00am 11 Za zmartych Rodzicow: Weronika i Stanistaw Koza — Syn z Rodzing
9:30am +1 Rita & Harold Tindale — Son with Family
SUMA
11:00am  * W intencji Parafian — Ks. Proboszcz
* Dzigkczynna z okazji 50 urodzin, z prosba o dalsze Boze btogostawienstwo, opiek¢ Matki Naj$wigtszej,
zdrowie i potrzebne taski dla Aldony i dla calej jej Rodziny — Siostra z Rodzing
+ Arkadiusz Jaskulski (7 rocz. $m.) — Zona z Dzie¢mi
+ Stanistawe Badurina — Zofia i Rudy Badurina
1 Jan Balwinczak — Janina Gora z Rodzing
1 Jan Balwinczak — Rodzina f.akomy
11 Irena i Bolestaw Sobczak

JUNE / CZERWIEC 3, MONDAY - PONIEDZIALEK ~§w. Meczennikow Karola Lwangi i Towarzyszy~
7:00PM  f Pawet Trachimowicz — Corka z Rodzing

JUNE / CZERWIEC 4, TUESDAY - WTOREK
8:00am t Jan Balwinczak — Helena i Stan Wadala

JUNE / CZERWIEC 5, WEDNESDAY — SRODA ~éw. Bonifacego~
7:00PM * O taske wiary, opieke Matki Naj$wietszej 1 wszelkie potrzebne taski dla Syna z okazji urodzin — Mama

JUNE / CZERWIEC 6, THURSDAY - CZWARTEK
8:00am 1 Heronim Stawecki — Daniela Kolodziejczak

JUNE / CZERWIEC 7, FIRST FRIDAY - PIERWSZY PIATEK
7:00PM 1t Ryszard i Walenty Boduch — Rodzina

JUNE / CZERWIEC 8, SATURDAY — SOBOTA
8:00am + Heronim Stawecki — R. & R. Baronian
5:00PM +1 Maria i Jan — Maria

JUNE / CZERWIEC 9, SUNDAY — NIEDZIELA ZESEANIA DUCHA SWIETEGO

8:00am * Dzigkczynna, z prosba o dalsze Boze btogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski
dla Rodzin: Lakomy, Hurst, i Moryc
9:30am T1 Jan i Maria Banbuta — Matusiak Family
SUMA
11:00am  * W intencji Parafian — Ks. Proboszcz
* Dzigkczynna, z prosba o dalsze Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswigtszej, zdrowie i potrzebne taski
dla Karen i Zbigniewa Dtugosz z okazji 30 rocz. §lubu — Mama Krystyna z Rodzing
* Dzigkczynna, z prosba o dalsze Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski
dla Bozeny i Jana Dtugosz z okazji 25 rocz. §lubu — Mama Krystyna z Rodzing
+ Helen Ogden-Dranski i J6zefina Sukiennik — Janina Witczak
+ Zofia Badurina — Elzbieta Czuba
+ Halina Pliszka — Krystyna z Rodzing
1 Jan Balwinczak — T. & Z. Dziegiel
1 Stanistawe Klowan (14 rocz. $m.) — Corka z Rodzing
+ Edward Sydor — Zona z Rodzing

~$w. Jadwigi Krélowej~ Marygrove Camp Collection Weekend

LEKTORZY / LECTORS LEKTORZY / LECTORS
2 czerwiec / 2" of June 2019 9 czerwiec / 9 of June 2019
5:00PM M. Jagiello, Z. Sokotowska 5:00PM M. Jagiello, Z. Sokotowska
8:00AM T. Dziggiel, D. Ziarno 8:00AM D. Ziarno, H. Lakomy
9:30AM M. Fotheringham, J. Rzeszut 9:30AM A.Tass, M. Prentice
11:00AM I. Krynska, S. Maka, M. Stominska, S. Maka 11:00AM | A. Gardzinska, B. Piasecka, I. Doroszuk, A. Gardzinska




INTENCJE MSZALNE NA NIEDZIELE ZESLANIA DUCHA SWIETEGO
MASS INTENTIONS FOR PENTECOST SUNDAY

JUNE / CZERWIEC 8, SATURDAY — SOBOTA ~$w. Jadwigi Krélowej~ Marygrove Camp Collection Weekend
5:00PM +1 Maria i Jan — Maria

JUNE / CZERWIEC 9, SUNDAY — NIEDZIELA ZESEANIA DUCHA SWIETEGO

8:00am * Dzigkczynna, z pro$bg o dalsze Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i1 potrzebne taski
dla Rodzin: L.akomy, Hurst, i Moryc
9:30am F1 Jan i Maria Banbuta — Matusiak Family
SUMA
11:00am  * W intencji Parafian — Ks. Proboszcz
* Dziekczynna, z prosba o dalsze Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski
dla Karen i Zbigniewa Dtugosz z okazji 30 rocz. slubu — Mama Krystyna z Rodzing
* Dzigkczynna, z pro$bg o dalsze Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i1 potrzebne taski
dla Bozeny i Jana Dtugosz z okazji 25 rocz. slubu — Mama Krystyna z Rodzing
+ Helen Ogden-Dranski i Jozefina Sukiennik — Janina Witczak
+ Zofia Badurina — Elzbieta Czuba
T Halina Pliszka — Krystyna z Rodzing
1 Jan Balwinczak — 7. & Z. Dziggiel
T Stanistawe Klowan (14 rocz. $m.) — Corka z Rodzing
+ Edward Sydor — Zona z Rodzing
1 Irena i Bolestaw Sobczak

JUNE / CZERWIEC 10, MONDAY - PONIEDZIALEK ~Naj$w. Maryi Panny Matki Ko$ciola~
7:00PM 1 Stefan i Antoni — Rodzina

JUNE / CZERWIEC 11, TUESDAY - WTOREK ~Sw. Barnaby Apostola~ @
8:00am + Edmund Krasifski — Zona z Rodzing

JUNE / CZERWIEC 12, WEDNESDAY — SRODA
7:00PM 7 Stanistawa Demczyk — Rodzina

JUNE / CZERWIEC 13, THURSDAY - CZWARTEK ~|Jezusa Chrystusa, Najwyzszego i Wiecznego Kaplana~
8:00am + Jan Balwinczak — Stanistaw i Malgorzata Wazny

JUNE / CZERWIEC 14, FIRST FRIDAY - PIERWSZY PIATEK ~éw. Michala Kozala~
7:00PM {1 Maria lwanczyk i zmarli z Rodziny Rejczak — Rodzina Sydor

JUNE / CZERWIEC 15, SATURDAY — SOBOTA Renovation Fund Collection Weekend
8:00am 1 Heronim Stawecki — B. & B. Stominski \
5:00PM t1 Jozefe Rokita i Paulina Michta — Siostra i Ojciec z Rodzing ,HQ‘P?Y C)-

JUNE / CZERWIEC 16, SUNDAY — NIEDZIELA TROJCY PRZENAJSWI

8:00am 1 Jerzy Sierpinski (2 rocz. $m.) — Zona i Cérka FQT}-%QR g

9:30am T1 Franciszek & Emilia Puzio — Son with Family

sutaA DAy

11:00am  * W intencji Parafian — Ks. Proboszcz

* Dzigkczynna, z prosba o dalsze Boze btogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski
dla Rodzicow z okazji 50 rocz. §lubu — Dzieci

* Dzigkczynna za 50 lat matzenstwa Romana i Jadwigi Mucha, z prosba o dalsze Boze blogostawienstwo, opieke
Matki Rozancowej, zdrowie i potrzebne taski — Towarzystwo Rézarica Sw.

+ Piotr Gazda — Zona z Rodzing

+7 Julia, Marian i Wiestaw Basta — Rodzina

+ Zbigniew Buta — Rodzina

LEKTORZY / LECTORS LEKTORZY / LECTORS
9 czerwiec / 9t of June 2019 16 czerwiec / 16™ of June 2019
5:00PM M. Jagiello, Z. Sokotowska 5:00PM M. Jagiello, Z. Sokotowska
8:00AM D. Ziarno, H. Lakomy 8:00AM H. Lakomy, T. Dziggiel
9:30AM A.Tass, M. Prentice 9:30AM E. Szczepanski, H. Ciosk
11:00AM A. Gardzinska, B. Piasecka, I. Doroszuk, A. Gardzinska 11:00AM | A. Rozdeba, S. Michalska, M. Stominska, S. Michalska




W NASZFJ] WSPOLNOCIE / IN OUR COMMUNITY

CZERWIEC — MIESIAC
CZCl NSPJ

W miesigcu czerwcu czcimy Najswictsze
Serce Pana Jezusa. Kosciol widzi w
nabozenstwie do Serca Jezusowego znak
mitoéci Boga ku ludziom. Nabozenstwo
do Serca Jezusowego ma nas uwrazliwiac¢
na grzech, mobilizowa¢ w imi¢ mitosci
Chrystusa do walki z nim oraz do wynagradzania za tych, ktorzy
najwigcej ranig Boze Serce. Litania do Najswietszego Serca Pana
Jezusa niech bedzie nasza codzienng modlitwa przy pacierzu.

JUNE - THE MONTH HONOURING
THE HEART OF JEZUS

During June we honor the Most Sacred Heart of our Lord Jesus.
The church regards the devotion to the Heart of Jesus as a sign of
God's love for his people. Devotions to the Heart of Jesus make us
conscious of our sins, mobilizes us in the name of Christ's love to
battle with him and to make amends for those who have greatly
injured the Heart of God. We encourage everyone to the specific
prayers entreating the Heart of Jesus for mutual love in our
families. The Litany to the Sacred Heart of our Lord Jesus will be
our daily prayer in our devotions.

WNIEBOWSTAPIENIE PANSKIE
40 dni po Zmartwychwstaniu Kosciot obchodzi uroczystosé
Whiebowstgpienia Panskiego. Wyznaje wiarg, ze Jezus po
swojej mece 1 Zmartwychwstaniu z ciatem i1 dusza wstapit do
nieba.  Zmartwychwstanie Panskie jest nasza nadzieja.
Whiebowstapienie za$ jest naszym uwielbieniem.
W dzien swego narodzenia Pan dat $wiadectwo, ze jest
prawdziwym czlowickiem. W dzien swego Wniebowstgpienia
dat $wiadectwo, ze jest Bogiem prawdziwym.
Po grobie - niebo, po krzyzu - tron.
W  poczet nieSmiertelnych zostaje wprowadzona natura
$miertelna. Dzigki Wniebowstapieniu obecno$¢ Chrystusa
rozpo$ciera si¢ poza horyzont czasu i przestrzeni — jest
deklaracja wielkiej mitosci 1 milosierdzia, jest dowodem
przyjazni Boga z cztowiekiem, potwierdzeniem stow:
Oto Ja jestem z Wami po wszystkie dni az do skonczenia Swiata.

ASCENSION OF THE LORD

After his resurrection on Easter Sunday, Jesus appeared to his
disciples during a period of forty days. He spoke to them about
God and the future that he had prepared for the people: the
Kingdom of God. Forty days after Easter Sunday, we
commemorate Jesus’ ascent to heaven.

Vow can wovk wondevs!

W calej naszej Archidiecezji kontynuowany jest apel
zbidrek funduszy na wielki program nazywany ShareL.ife.

Zyj Ewangelia wspierajac zdrowie psychiczne
W ubieglym roku ponad 3,200 oséb skorzystalo z poradnictwa
indywidualnego i rodzinnego w Catholic Family Services of Peel-

Duferin, agencji finansowanej przez ShareLife. Biorac pod
uwage, ze w dzisiejszych czasach urazy plecow nie wystepuja tak
czesto jak depresja, ktora stata si¢ jednym z gtéwnych przyczyn
nieobecnosci w pracy; ustugi i konsultacje CFS of Peel-Duferin
pomagaja klientom w utrzymaniu zatrudnienia i unikaniu
ubostwa. Wspierajac agencje ShareLife, takie jak CFS Peel-
Duferin, pomagasz ludziom wréci¢ do zdrowia i odnalezé
szczedcie.  Dzisiaj przypada niedziela ShareL ife.
Bog zaplaé¢ za Twoja hojnos¢

Living the Gospel by supporting mental health wellness

Last year, over 3,200 people accessed individual, couple and
family counselling at Catholic Family Services of Peel-Duferin, a
ShareLife-funded agency. Given that depression has replaced
back injury as the number one reason for absenteeism at work,
these services are helping clients maintain employment and stay
out of poverty. By supporting ShareLife agencies like CFS Peel-
Duferin, you're helping people find health and happiness.

Today is ShareLife Sunday. Thank you for your generosity.

Eucharistic PIERWSZY PIATEK MIESIACA
W tym tygodniu, 7 czerwca, przypada
Pierwszy Piatek Miesiagca. Msza $w. w
AT Pierwszy Pigtek celebrowana bedzie o
A d . 7:00PM. Zapraszamy na adoracj¢ Jezusa w
oration Najswietszym Sakramencie od godz. 6:00pm
do 6:55pm. W tym czasie okazja do spowiedzi swiete;.

FIRST FRIDAY OF THE MONTH

On the occasion of the first Friday of the month, on the 7t of
June, from 6:00 to 6:55PM we welcome everyone for communal
prayers before Jesus in the Holy Sacrament. During this time
there will be an opportunity for confessions; after the adoration,
Holy Mass will follow.

NIEDZIELA ZESEANIA DUCHA SWIETEGO
Ostatnia, dsma niedziela okresu wielkanocnego — to tzw.
Niedziela Zestania Ducha Swigtego. Przypada ona na
pigédziesigty dzien po zmartwychwstaniu Chrystusa, stad
nazywa si¢ ja dniem Pieédziesigtnicy.

Wiara, jak i zycie ludzkie w ogole, potrzebuje wspdlnoty.
Wspblnotg, ktorg kieruje w niewidzialny sposoéb Duch Swiety, i
ktora obdarza On swoimi darami, jest Kosciot.

Cztowiek uczy si¢ przez cale zycie. Z wiarg jest podobnie. Jesli
staramy si¢ zy¢ blisko Boga, dojrzewamy w poznaniu siebie i
$wiata w $wietle wiary. Coraz bardziej tez odkrywamy, ze
poznawanie Boga jest najwigkszg przygoda zycia. Ten rozwdj
wiary nie konczy si¢ na ziemi, bo nasza prawdziwa ojczyzng jest
niebo. W dojrzewaniu wiary Bog nie zostawia nas samych. Duch
Swiety czuwa zaréwno nad kazdym z nas, jak i nad caly
wspolnota wierzacych. Sprawia, ze trwamy w jednej wierze.
Uczy nas boskiego sposobu porozumiewania — jezyka mitosci.
Dba, by$my rozumieli poznawang prawde, i wcigz objawia nam
Chrystusa. O. Jarostaw Krawiec OP
Przybgd?, Duchu Swiety, Duchu Prawdy, i poprowad; mnie do
calej prawdy. Wlej w moje serce mitos¢ i spraw, bym coraz
bardziej upodabnial si¢ do Chrystusa.



http://www.tweetingwithgod.com/en/content/333-how-important-easter-what-does-urbi-et-orbi-mean
http://www.tweetingwithgod.com/en/content/127-what-covenant-and-what-gods-plan-salvation

NADZWYCZAJNI SZAFARZE KOMUNI SWIETEJ
Za tydzien, w uroczysto$¢ Zestania Ducha Swietego,

9 czerwca, podczas Mszy $w. o godz. 11:00am uroczysScie
zostanie wprowadzonych dwoch nowych Ministrow
Eucharystii: Edward Kowalczyk & Marcin Luchowski.
Odnowienie przysiegi ztoza dotychczasowi Ministrowie:
Michal KozZlakowski & Andrzej Poczekaj.
Szafarze sg niezastapiong pomocg w rozdawaniu Ciata Panskiego
podczas Eucharystii.  Reskrypt otrzymany z Archidiecezji
Torontonskiej upowaznia ich na 3 lata do tej postugi. Naszym
Szafarzom, gratulujemy i zyczymy wielu task Bozych podczas
spetniania tej zaszczytnej stuzby oraz gorliwosci apostolskiej w
jej wypehianiu. Zapewniamy Was rowniez 0 naszym wsparciu i

modlitwie.

MARYGROVE CAMP

Nastepnej niedzieli, zbierana jest tegoroczna zbidrka na
Marygrove Camp, fundusz wspierajgcy Wspdlnote Sw.
Wincentego organizujagcg wakacje dla dziewczat z ubogich
rodzin. Dziekujemy za wsparcie tej inicjatywy.

THE MARYGROVE CAMP_ ANNUAL COLLECTION is taking
place next weekend. About 1100 girls from less- fortunate
families will attend camp this summer. Thank you for
your support of this important work of the Society of St.
Vincent de Paul;, many children will benefit from your
generosity and caring support. Thank you for your support.

BOZE CIALO
Uroczysto$¢ Bozego Ciata w tym roku przypada w niedziele 23
VI, jest $§wigtem uwielbienia i dziekczynienia — jest dniem
radosci. Za trzy tygodnie i my wyjdziemy w eucharystycznej
procesji na zewnatrz kos$ciola, aby publicznie odda¢ czes¢, hotd i
uwielbienie Jezusowi Chrystusowi obecnemu w Najswietszym
Sakramencie.
Zapraszamy wszystkich parafian na uroczystq Msze Sw. i
procesje.  Szczegolne  zaproszenie  kierujemy  do
ministrantow, Stowarzyszenia Weteranow i Pan priy
Weteranach, ZPwK Grupy 21 i ZNP Gminy 7, Zwigzku
Harcerstwa Polskiego, Towarzystwa Rézarica Swietego,
Stowarzyszenia Pan Sw. Jadwigi, Zespotu ,, Tatry”, dzieci,
ktore przyjely w tym roku I Komunie Sw. (w strojach
komunijnych), Chéru Sw. Jadwigi, Rycerzy Kolumba oraz
wszystkich grup parafialnych, polonijnych i wiernych.
Niech nasz czynny udzial, modlitewna atmosfera, skupienie i
$piew w czasie liturgii bedzie publicznym wyznaniem naszej
wiary i religijnych tradycji naszego Polskiego Narodu. Procesja
przejdzie, jak rok temu ulicami: Olive, LaSalle, Crerar i Central
Park. Prosimy aby nie parkowa¢ samochoddéw w czasie Mszy §w.
0 godzinie 11:00 na ulicy Central Park Blvd. i przy parkowaniu
zachowac jak najwicksza ostroznos$¢.

TAK JAK, CO ROKU, ZAPRASZAMY WSZYSTKIE
GRUPY ZAANGAZOWANE W PROCESJI BOZEGO
CIALA O POMOC W PRZYGOTOWANIU
OLTARZY ~BOG ZAPLAC!

KWIATY & SWIECA DO TABERNAKULUM

Z wielkg wdziecznoscia przyjmujemy ofiary na kwiaty do
koSciola i Swiece do tabernakulum.

Zakup $wiezych kwiatow i1 dekoracji na niedziele zwykla
kosztuje ok. $100 - $150, (nie dotyczy to specjalnych
ceremonii: Sluby i komunia itp.) a $wieca do Tabernakulum
$10. W ten sposob mozemy uczci¢ pami¢é naszych zmartych
lub zywych i podzickowaé za otrzymane faski.

Nalezy sprostowaé, ze koszta aranzacji kwiatowych i
dekoracji kosciola na tego typu ceremonie np.: §lub,
pierwsza komunia itp... sa  odpowiedzialno$cia
indywidualng  oséb  bioracych wudzial w tych
uroczystosciach.

W dekorowaniu ko$ciota na ogét na Niedziele ofiarowuje swoj
czas od 2 do 5 kobiet; potrzeba minimum od 3 do 6 godz., aby
wszystko bylo poprawnie zrobione, wyprasowane i
posprzatane. Innymi stowy cennik ceremonialny dekoracji
kosciota jest inny. Brakuje stow by wypowiedzie¢
podziekowanie, tym osobom skladam, wiec z serca BOG
ZAPEAC!

FLOWERS & TABERNACLE CANDLE INTENTIONS
We accept with gratitude donations for flowers and
tabernacle candles. Cost of fresh flowers and/ or decor for
SUNDAY, is approx. $100 - $150 and $10 for a candle. This
generous gesture can be given in the memory of the deceased
loved one or the living for the graces received. Flower and
Candle Intentions are announced weekly in the bulletin.
Envelopes for this purpose may be found on the table near the
entrance to the church.

Please Note: The cost of wedding & first communion fall
under a different criteria. On average, in order to decorate
our church for SUNDAY it takes 2 to 5 volunteers & a minimum
of 3to 6 hours, to complete the task fully and to make sure that
everything is properly done, ironed and cleaned. Decoration
of the church for these special occasions is the responsibility
of the individuals partaking in said ceremonies.

SWIECA PRZY TABERNAKULUM

W najblizszym czasie §wieca przy Tabernakulum bedzie pali¢ sig:
* O szczescie wieczne dla $p. Jan Balwinczak — Zona
* O szezgscie wieczne dla $p. Haliny

KOLEJNE PLANOWANE PRACE REMONTOWE
Zwracamy si¢ do wszystkich Parafian z goraca prosba, w miare
Panstwa mozliwosci o wsparcie finansowe dla kolejnych prac
remontowych, ktére sg przed nami:

1/. Odwadnianie Betanii

2/. Modernizacja kuchni.

3/. Rampa wejsciowa do sali.

4/. Projekt Ruchomego Baru
W ostatnim tygodniu zakonczyliSmy kolejny etap napraw w
Betanii. Firma elektryczna wykonala generalny przeglad i
naprawy elektryki w catym budynku Betanii.
Koszt prac wyniost

Obecny stan konta / Account Balance
Bdég zaplaé wszystkim ofiarodawcom!

$3,623.37
$25,560.18




FINANSE W NASZE] PARAFII /

Kolekta z niedzieli/ Sunday offering 26 V 2019
# kopert / # of envelopes 245
Taca / collection $2,822 .00
Donacje bez kopert / loose $200.00
Pope’s Pastoral Works $643.00

O Dobrodziejach i ofiarodawcach pamietajmy w naszej
codziennej modlitwie. Bdg zaptaé wszystkim dbajgcym o nasz
kosciot — za wszystkie ofiary i prace.

Thank you for your generosity! God bless you.

INTENCJE PARAFIALNE ZYWEGO ROZANCA

ZA PRZYCZYNA SW. JADWIGI

Nasza Droga prowadzaca do Boga jest sam Jezus Chrystus,

objawiajacy si¢, jako Prawda ksztaltujaca nasze zycie.

Zachecamy do wspolnej modlitwy w ponizszych intencjach

naszej wspdlnoty:

1. Oumitowanie serca Pana Jezusa i wspotprace z darami Ducha
Swigtego dla naszych parafian.

2. O dar nieba dla zmartych z naszej parafii i naszych rodzin.

3. ZaPolske i Kanade o dobrobyt i o wolnos¢ religijna.

4. O bezpieczne i pobozne przezywanie wakacji dla dzieci,
mitodziezy i podrézujacych.

6. O blogostawienstwo Boze na czas remontéw w obejsciu
naszego kosciota.

7. Zawszystkich chorych i cierpigcych z naszej parafii, naszych
rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia oraz sitle w dzwiganiu
krzyza i opieke Matki Naj$wigtszej, szczeg6lnie dla:

ks. Stanistawa Rakieja, ks. Grzesko, Michata Rozdeby, Anny

Maka, Anny Wojnar, Piotra Wiagcka, Genowefy Rzeszut, Janiny

Przebtockiej, Tomasza Czerwinskiego, Zbigniewa Cybulskiego,

Jozefa Piecyk, Krystyny Matachowskiej, Janiny Witczak,

Edwarda, Piotra i Aliny Grze$niak, Zbigniewa Karolini, Jana

Wozniczka, Anny Wielgus, Stanistawy Michalskiej, Ireny Fra$,

Bogdana  Sobierajczyk,  Mili  Prazmowskiej,  Jdozefa

Frankowskiego, Elzbiety Czuba, Natalii Puzio, Sam Najjar,

Barbary Spirata, Aleksandra Denkiewicz, Krystyny Haber, Leon

Zylka, Kazimierza, Nathana i Adasia.

1. O wypehienie si¢ woli Bozej dla Marka.

Intencje Modlitewne sq odczytywane podczas modlitwy
rozancowej w kazdy poniedziatek. Jezeli potrzebujesz modlitwy

prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji
do powyzszej listy.

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA CZERWIEC
Za kaptanow, aby poprzez skromno$¢ i pokore zycia angazowali
si¢ w czynng stuzbg wobec najbiedniejszych.

POPE’S FRANCIS PRAYER INTENTIONS FOR JUNE
That priests, through the modesty and humility of their lives,
commit themselves actively to a solidarity with those who are
most poor.

ZAPOWIEDZI PRZEDSLUBNE / UPCOMING MARRIAGES
Sakrament matzenstwa maja zamiar zawrzec:
Lucy Stec & Jason Short Zap. | & 11

PODZIEKOWANIE

Na rece Proboszcza Parafii $w. Jadwigi w Oshawie — Ksigdza
Klemensa Dabrowskiego, sktadam gratulacje i podzigkowanie. W
dniu 26 maja b.r. mieliSmy przywilej gosci¢ szczepy harcerskie:
Mazowsze i Polanie. Harcerze na czele z Druhnami i Druhami
bardzo aktywnie wilaczyli si¢ w Liturgi¢ Eucharystii. Po Mszy §w.
w sali parafialnej nasi go$cie zostali poczgstowani pizza, ciastem
i napojami. Serdecznie dzickujemy za Waszg wizyte w
Peterborough. Cieszymy sie, ze bylicie z nami, ze modliliscie
si¢, picknie $piewaliScie, mowiliscie po polsku oraz dzieliliscie
rado$¢ 1 ducha ofiarnosci. Mamy nadzieje, ze po tym wstgpnym
spotkaniu nasze kontakty beda czgstsze, a pigkne hasta: Bog,
Honor, Ojczyzna pomogg nam wzajemnie si¢ ubogaca¢ dla dobra
wspoélnego i na chwate Boza. Szcze$¢ Boze!

W imieniu wspolnoty polonijnej w Peterborough — s.Dolores,csp

INNE OGLOSZENIA/ ANOUNCEMENTS

Zebranie ZPwK GRUPY 21

W dniu 2 czerwca o0 godz. 2:00PM odbedzie sie przedwakacyjne
zebranie cztonkow ZPwK Grupy 21. Prosimy o liczne przybycie.
Nowi cztonkowie mile widziani.

ZEBRANIE KPK

Zarzad KPK Okreg Oshawa zaprasza przedstawicieli wszystkich
organizacji polonijnych na zebranie KPK, ktore odbgdzie si¢ we
wtorek, 4 czerwca o godz.19 w sali Betania. Podczas tego
zebrania zostanie ustalony kalendarz imprez polonijnych na
nastepny rok.

ANNA ARMATA - BComm. CA =&
BIEGLA KSIEGOWA . —

¢ Sprawdzanie ksigg rachunkowych

¢ Catoroczna ksiegowosc - korporacje, spétki i osoby fizyczne {

¢ Sprawozdania finansowe

¢ Rozliczenia podatkowe - korporacje, spétki, indywidualne
¢ Rozliczenia HST, WSIB, i EHT

¢ Odwotania i negocjacje z Kanada Revenue Agency

* "Pierwsza konsultacja gratis"

PHONE: 905-239-9973
EMAIL: aarmata-ca@rogers.com

Kuchnia Sw. Wincentego w Oshawie

Parafia nasza zobowigzata sie do pomocy w St. Vincent Kitchen w
Oshawie, kazdego pierwszego pigtka miesigca.

Praca odbywa sie na dwie zmiany:

rano od 9 tej godz. i po potudniu od 3:00PM -5:30PM

W ostatnim roku wiele oséb zrezygnowato z pracy ze wzgledu na
wiek albo stan zdrowia. Brakuje nam oséb do pracy. Bardzo
prosimy o wsparcie nas.

Osoby zainteresowane proszone sg o kontakt ze Staszkiem lub
Bozeng Bodurka cell: 905-441-3153



mailto:aarmata-ca@rogers.com

1

OSHAWA

FUNERAL HOME

847 King Street West
Oshawa, ON

T: (905) 721-1234
F: (905) 721-1810

Niech Pan Bdg Blogostawi
Waszym Rodzinom

DE STEFANO |

=ral Home Services Inc.

4
Funeral Home Services Inc.

Your Partners in

Celebrating_%

1289 Keith Ross Drive, Oshawa,
On.L1H 7K4

905-440-3595

www.destefanofuneralhomes.ca

www.dignitymemorial.com

POLSKA CREDIT UNION

ST. STANISLAUS - ST. CASIMIR’S
POLISH PARISHES CREDIT UNION LIMITED
OSHAWA BRANCH
374 CENTRAL PARK BLVD SOUTH, OSHAWA
TEL. (905) 432.2200
Toll Free: 1.855.765.2822 « www.polcu.com
MORTGAGES, LOANS, INVESTMENTS

Branch Hours: Mon 10 am-4 pm ¢ Tu-We 2 pm-6 pm ¢ Th-Fr2 pm-7 pm * Sat9 am-1pm

COURTICE

FUNERAL CHAPEL

1587 Highway #2
Courtice, ON

T: (905) 432-8484
F: (905) 432-9797

.| Christina Sader, real Estate Broker
| (SprzedaZi Kupno Nieruchomosci)

|
| Direct: 416.723.3071 (hest),

| Office: 1.888.954.4100 (toll free)
| christinasader®aol.com

WYNAJECIE SALI ~ TANIA~
PARAFIALNE] WYPOZYCZALNIA
: POKROWCOW NA
' A KRZESLA & OBRUSOW
oy —*l i Na Slub, Komunig¢
& Inne Rodzinne Okazje
Tylko Na Mate Okazje & e
Wyjatkowe Uroczystosci | ASia 905-999-0441
Lila: 905 — 571 — 5239 asiunia3@hotmail.com

KAZIMIERZ WODZ

Sales Representative

o
@ REMIX
. Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage

Direct: 416-258-5079 email: kaz.wodz@gmail.com
Dobra znajomos¢ rynku
Konkurencyjne commission / Wielu zadowolonych klientéw
Sprzedaz domdw i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville

N
CATHOLIC CEMETERIES
FUNERAL SERVICES

RESURRECTION

CEMETERY
355 Taunton Rd. E. Whitby
905 - 668 — 8912
Mauzoleum, kremacja, miejsca
na groby z pomnikami oraz
miejsca przy sanktuarium,
Polska sekcja.
Dzwori po wigcej informacji 0
wczesniejszym zamowieniu miejsca na
cmentarzu.

ZPwK Grupa 21

Poleca salg na wszystkie okazje.
Wynajecie sali, catering:
905-436-7811 lub 571-2624
219 Olive Ave. Oshawa
www.zpwk-gr21.ca
Posiadamy Internet

ROMAN
MECHANICAL INC.

HEATING & AIR
CONDITIONING

Sales, Installation, Service

For Free Estimates:
Call Roman Siciak

T: (905)-721-8430
C: (905)-767-3102

“Janek” General
Renovation
Complete Basement Finishing
Kitchen & Bathroom Remodeling
& much more (over 20y exp.)
Tel: 905-431-7730
WWW.jgrenovations.com
The contractor you can trust!

&l

Zw. Harcerstwa
Polskiego
Oshawa

Zbiorki dzieci od 4 lat wzwyz
289-385-0230

http://szczepmazowsze.weebly.com

ACTIVE MOVING
SYSTEM

PRZEPROWADZKI
* HOUSES * APARTMENTS
*

* OFFICES * PIANOS *
STORAGE, PACKING
& BOXES AVAILABLE

FREE ESTIMATE
905 — 436 — 7795

Roman Zembik

Sales Associate
(905)924-0128 - Mobile
roman@durhamkia.ca

550 Taunton Road West, Oshawa | www.Du

- ——

Christopher’s
Delicatessen

Tel. 905 — 579 — 4369
73 Ontario St.

* Najwiekszy Wybor

* Najlepsza Jakosé

* Najnizsze Ceny

* Wysytamy Paczki do Polski
przez Polimex*

Kia.ca| (905)571-54

Zapraszamy 7 dni w tygodniu

Obstuga sieci komputerowych/
Internet/ Strony internetowe dla
matych i duzych biznesow
Dzwon Adam Labijak
289-512-5405
www.webdesignoshawa.ca

| 4 -

©

"Buy with Joy sell with Daisy"

Danuta Joy Daisy

- Real Estate Sales Representative
Sprzedaz & kupno domow

905-429-9786 (DIR)

\ sellwithdaisy@gmail.com

’ www.joydaisyhomes.com

TADEUSZ G. RECZUL SKI

Adwokat — Obronca- Notariusz

Tel: 905-571-3214
Fax: 905-571-3832
Email: tedreczulski@gmail.com

78 Centre St. N. Oshawa, On. L1G 1B3
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Stowarzyszenie Weteranéw A.P. im. Gen. Sikorskiego

One Location..

Poleca: -3 sale na przyjecia weselne
- bars and catering available
- food orders available

- Red Room opened Sundays 1:00PM — 7:00PM;

serving polish food take outs

Biuro 905 — 728 — 4152 / Rental 289-356-6399/ Kuchnia 905-728-1218
1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON

Open during long weekends

.One Family...One Commitment

A st

Funeral Home Limited

124 King St. E. Oshawa
www.armstrongfuneralhome.net

205.433.4711

M.H. ACCOUNTING &
TAX SERVICES INC.

Rozliczenia podatkowe dla:
Os6b prywatnych,
self-employed i businesséw
(sole proprietorships i
korporaciji).

Petny zakres ustug ksiggowych,
payroll, HST i WSIB.

MARIA H. GORSKI

905-435-0771
8 Inglis Ave. Courtice, ON
www.mhaccounting.com

RENATA LEONOWICZ "%
SALES REPRESENTATIVE
21 Drew St. Oshawa, On. LI1H 477
Dom: 905 - 720 — 2331
j Praca: 905 - 728 — 1600
RLEONOWICZ@TREBNET.COMW.WW.CAL’LRENATA.CA
KUPNO 1 SPRZEDAZ DOMOW

\JAZZ

Flowens by Yeroniba

Kwiaty na kazda okazje
Atrakcyjne ceny
650 King St. E. Oshawa
Cell: 905-240-5505

w.giedroc@live.com
Facebook: Flowers by Weronika

i) INCOME TAX

SERVICES

NIGHTS OF %";
OLUMBUS 4
St. Hedwig’ Council #16229

For information call:
Henry Reczulski 905-728-2532

Ab
Alicja Slowakiewicz

22 Arnold Johnston St. Courtice,
Phone: 905-240-6388

Accordionist

Weddings, Anniversaries,
Birthdays, Dinners, Banquets,
Special Events

Ed Jermakowicz
905 — 233 - 4156

BARBARA'’S SERVICES
869 Capri Court, Oshawa, ON
Barbara Rzezniczek
tel. 905-435-0600
Autoryzowany z wieloletnim
doswiadczeniem dealer
Piast Travel

leetj/ Lotnicze, Wczasy,
Ubezpieczenia, Ttumaczenia & Paczki

Fotheringham Bookkeeping/
Accounting & Income Tax
Services
Maria Fotheringham
Phone: 905-728-8147
161 Oshawa Blvd. N.
Oshawa, ON L1G 5S6.
Mowimy po polsku

MIRANDA CHIRCOP s
Bachelor of Music, Bachelor of Education, L=

Music Specialist fooinly
Professional Singer 11
Weddings, Funerals and other occasions !

Music Teacher
Piano, Voice and Theory Lessons
905.447.9522 mirandachircop@hotmail.com

Dr. Dorota Luczak
Lekarz dentysta z diugoletnia
praktyka oferuje:
~ Petng opieke dentystyczna dla
dorostych i dzieci 1
~ Leczenie kanatowe i
~ Dentystyka kosmetyczna ‘
~ Terapia laserowa
~ Korony, mosty i protezy
~ Naktadki porcelanowe
~ Zoom- godzinne wybielanie zebéw
~ Radiografia cyfrowa
~ Dogodne godziny przyjec¢
905-436-6199
122 Simcoe St. N, Oshawa
Nowi pacjenci mile widziani!

"
¥
v

NeuroChangers
Dr. Mariusz Fajfer &
Mathew Sanchez

905-440-4939

1600 Champlain Ave — Unit 5, Whitby, On.

Kompleksowa Rehabilitacja:
* po wylewach - Terapia Manualna
* po ztamaniach kosci - Akupunktura
* po skreceniach - Elektrostymulacja
* po zawalach - Masaz
* przy bolach kregostupa, migsni i

stawow - ultradzwigki
* chiropraktyka

PRZEBACZ

o=

PROGRESSIVE
UNISEX HAIR CARE

Grace Kowalczyk
905-435-5210

374 Wilson Rd. S. Oshawa, ON
ZAPRASZAMY - atrakcyjne ceny!

HAIR SATLLON
Rodzinny Salon Fryzjerski
w  Whithy

zaprasza

TERESA — 905-438-8156

DUNDAS MOTORS
General Repairs, Automatic,
Transmission, Tune-ups, Brake repairs
Chuck Beaulieu — Licensed Mechanic
mozliwos¢ mowienia po polsku
110 Verdun Rd. Oshawa

905 -725-9763

DENTYSTA
Dr. Stawomir Fratczak
16 Lloyd St.,
Oshawa, ON I1H 1X3
Tel. 905-576-5161

Oshawa Hearing Aid Clinic
Lend Us Your Ear

905-434-3602
Tasos Kapernekas H.LS
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa
www.oshawahearing.ca

Zah
ICKF KARATE SCHOOL

Self Confidence ¢ Self Defence
Quality Instruction
info@ickf.com 905.579.9891
www.ickf.com

SUPPORT THOSE

WHO SUPPORT US!!!

~POPIERAJMY FIRMY SPONSORUJACE NASZ BIULETYN~
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